DIE LOCK RINGS - RCBS DIE LOCK RING 5-PACK

We carry lock rings for 7/8"-14 dies from Forster, Hornady, RCBS, Redding and
our own stainless steel lock rings. Forster rings are aluminum, Hornady, Redding,
and RCBS are steel. Sinclair, Forster, and Hornady rings are cross bolt designs.

Attributes

Name: RCBS DIE LOCK RING 5-PACK
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749008975

Mfr. No.: 87507

Style: Die Lock Rings/Wrenches
Delivery weight: 0.091kg

UPC: 076683875075

Item details

Made in USA
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DIE LOCK RINGS RCBS DIE LOCK RING 5PACK
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die DIE LOCK RINGS RCBS DIE LOCK RING 5PACK entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitshinweise und Nutzungsempfehlungen, um deine Sicherheit und die ordnungsgemanie
Funktion des Produkts zu gewéahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Installation und Nutzung.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Melde unsichere Produktbedingungen oder Unfélle den zustéandigen Behérden.

Uberpriife regelméaRig auf Rickrufupdates auf der EUSicherheitsGatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende die LockRinge nur mit 7/8"14 Dies von kompatiblen Herstellern.

® Uberschreite nicht die empfohlenen DrehmomentSpezifikationen wahrend der Installation.

* Verwende immer geeignete Werkzeuge, um Verletzungen beim Festziehen oder Losen der LockRinge zu
vermeiden.

®* Vermeide die Verwendung besch&digter oder abgenutzter LockRinge, da diese versagen und Verletzungen
verursachen kdnnen.

® Modifiziere das Produkt in keiner Weise, da dies die Sicherheit beeintréchtigen kdnnte.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich eines geeigneten Schliissels fir die LockRinge.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist.

2. Installation:

® Richte den LockRing mit dem Die aus und stelle sicher, dass er richtig sitzt.
® Ziehe den LockRing mit dem Schlussel sicher fest, aber tiberziehe ihn nicht.
® Uberpriife, ob das Die fest an seinem Platz gehalten wird, ohne sich zu bewegen.

3. Nutzung:

® Stelle sicher, dass der LockRing wahrend des gesamten Prozesses sicher bleibt, wenn du das Die
verwendest.

® Wenn du eine Bewegung oder Lockerheit bemerkst, stoppe die Verwendung des Dies und Uberprife
den LockRing erneut.

4. Nach der Nutzung:

® Uberprife nach der Verwendung den LockRing auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
® | agere die LockRinge an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im Hausmill. Ziehe stattdessen Recyclingoptionen in Betracht, wenn verfugbar.

® Wenn das Produkt beschéadigt ist, stelle sicher, dass es auf eine Weise entsorgt wird, die das Risiko von
Verletzungen verhindert.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit oder Produktnutzung konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem
Kauf bereitgestellt wurden.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit der DIE LOCK
RINGS RCBS DIE LOCK RING 5PACK gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit priorisierst!



DIE LOCK RINGS RCBS DIE LOCK RING 5PACK
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the DIE LOCK RINGS RCBS DIE LOCK RING 5PACK. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure your safety and the proper functioning of the product. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer’s instructions for installation and usage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the lock rings only with 7/8"14 dies from compatible manufacturers.

Do not exceed the recommended torque specifications during installation.

Always use appropriate tools to avoid injury when tightening or loosening the lock rings.
Avoid using damaged or worn lock rings, as they may fail and cause injury.

Do not modify the product in any way, as this may compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a wrench suitable for the lock rings.
® Ensure your work area is clean and free from distractions.

2. Installation:
® Align the lock ring with the die and ensure it is seated properly.

® Using the wrench, tighten the lock ring securely but do not overtighten.
® Check that the die is held firmly in place without movement.

3. Usage:

® When using the die, ensure that the lock ring remains secure throughout the process.
® |f you notice any movement or looseness, stop using the die and recheck the lock ring.

4. PostUsage:

® After use, inspect the lock ring for any signs of wear or damage.
® Store the lock rings in a dry, safe place away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in household waste. Instead, consider recycling options if available.
® |f the product is damaged, ensure it is disposed of in a way that prevents any risk of injury.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your purchase.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the DIE LOCK RINGS
RCBS DIE LOCK RING 5PACK. Thank you for prioritizing safety!



Instrucciones de Seguridad para los ANILLOS DE
BLOQUEO RCBS DIE LOCK RING 5PACK

Introduccion

Gracias por elegir los ANILLOS DE BLOQUEO RCBS DIE LOCK RING 5PACK. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales y pautas de uso para garantizar tu seguridad y el correcto funcionamiento del producto. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use solo para su propdsito previsto.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién y el uso.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Informa sobre cualquier condicién insegura del producto o accidentes a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa los anillos de bloqueo solo con dies de 7/8"14 de fabricantes compatibles.

No excedas las especificaciones de torque recomendadas durante la instalacién.

Siempre utiliza herramientas adecuadas para evitar lesiones al apretar o aflojar los anillos de bloqueo.
Evita usar anillos de bloqueo dafiados o desgastados, ya que pueden fallar y causar lesiones.

No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave adecuada para los anillos de bloqueo.
® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

2. Instalacion:

® Alinea el anillo de blogueo con el die y asegurate de que esté bien colocado.
® Usando la llave, aprieta el anillo de bloqueo de manera segura, pero no lo aprietes en exceso.
® Verifica que el die esté sostenido firmemente en su lugar sin movimiento.

3. Uso:

® Al usar el die, asegurate de que el anillo de bloqueo permanezca seguro durante todo el proceso.
® Sj notas algin movimiento o aflojamiento, detén el uso del die y revisa nuevamente el anillo de
bloqueo.

4. PostUso:
® Después de usar, inspecciona el anillo de bloqueo en busca de signos de desgaste o dafio.

® Almacena los anillos de bloqueo en un lugar seco y seguro, alejado de la humedad y temperaturas
extremas.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

* No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, considera opciones de reciclaje si estan
disponibles.

® Si el producto esta dafiado, asegurate de desecharlo de una manera que prevenga cualquier riesgo de lesion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, consulta la informacion de contacto del
fabricante proporcionada con tu compra.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con los ANILLOS
DE BLOQUEO RCBS DIE LOCK RING 5PACK. jGracias por priorizar la seguridad!



Instructions de sécurité pour les bagues de
verrouillage RCBS DIE LOCK RING 5PACK

Introduction

Merci d'avoir choisi les bagues de verrouillage RCBS DIE LOCK RING 5PACK. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives d'utilisation pour garantir votre sécurité et le bon fonctionnement du produit.
Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez toute condition de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez les bagues de verrouillage uniquement avec des matrices 7/8"14 de fabricants compatibles.
Ne dépassez pas les spécifications de couple recommandées lors de l'installation.
Utilisez toujours des outils appropriés pour éviter des blessures lors du serrage ou du desserrage des bagues
de verrouillage.

® Evitez d'utiliser des bagues de verrouillage endommagées ou usées, car elles peuvent échouer et causer des
blessures.

®* Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Instructions pour l'installation et |'utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé adaptée aux bagues de verrouillage.
® Assurezvous que votre zone de travail est propre et exempte de distractions.

2. Installation :

® Alignez la bague de verrouillage avec la matrice et assurezvous qu'elle est correctement placée.
* Alaide de la clé, serrez la bague de verrouillage de maniére sécurisée, mais ne serrez pas trop.
® Vérifiez que la matrice est maintenue fermement en place sans mouvement.

3. Utilisation :

® |orsque vous utilisez la matrice, assurezvous que la bague de verrouillage reste sécurisée tout au long

du processus.
® Sjvous remarquez un mouvement ou un desserrage, arrétez d'utiliser la matrice et vérifiez & nouveau

la bague de verrouillage.

4. Aprés utilisation :

® Apres utilisation, inspectez la bague de verrouillage pour tout signe d'usure ou de dommage.
® Rangez les bagues de verrouillage dans un endroit sec et sir, a I'abri de I'humidité et des températures
extrémes.

Instructions de mise au rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Envisagez plutdt des options de recyclage si disponibles.
® Sile produit est endommagé, assurezvous qu'il est éliminé de maniére a prévenir tout risque de blessure.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question liée a la sécurité ou a I'utilisation du produit, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant fournies avec votre achat.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec les bagues de
verrouillage RCBS DIE LOCK RING 5PACK. Merci de donner la priorité a la sécurité !



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER DIE LOCK RINGS
RCBS DIE LOCK RING 5PACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il DIE LOCK RINGS RCBS DIE LOCK RING 5PACK. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per l'uso per garantire la tua sicurezza e il corretto funzionamento del prodotto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segnala eventuali condizioni di prodotto non sicure o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Utilizza gli anelli di bloccaggio solo con matrici da 7/8"14 di produttori compatibili.

® Non superare le specifiche di coppia raccomandate durante l'installazione.

® Utilizza sempre strumenti appropriati per evitare infortuni durante il serraggio o il rilascio degli anelli di
bloccaggio.

® Evita di utilizzare anelli di bloccaggio danneggiati o usurati, poiché potrebbero rompersi e causare infortuni.

* Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave adatta per gli anelli di bloccaggio.
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

2. Installazione:
® Allinea I'anello di bloccaggio con la matrice e assicurati che sia posizionato correttamente.

® Utilizzando la chiave, stringi I'anello di bloccaggio in modo sicuro, ma non stringere eccessivamente.
® Controlla che la matrice sia tenuta saldamente in posizione senza movimento.

3. Uso:

® Quando utilizzi la matrice, assicurati che I'anello di bloccaggio rimanga sicuro durante tutto il processo.
® Se noti qualche movimento o allentamento, interrompi I'uso della matrice e ricontrolla I'anello di
bloccaggio.

4. PostUso:
® Dopo l'uso, ispeziona l'anello di bloccaggio per eventuali segni di usura o danni.

® Conserva gli anelli di bloccaggio in un luogo asciutto e sicuro, lontano da umidita e temperature
estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Considera invece opzioni di riciclaggio se disponibili.
® Se il prodotto & danneggiato, assicurati di smaltirlo in modo da prevenire qualsiasi rischio di infortunio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o all'uso del prodotto, ti invitiamo a fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite con il tuo acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il DIE LOCK RINGS
RCBS DIE LOCK RING 5PACK. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza!



Instrukcje Bezpieczenstwa DLA PIERSCIENI
BLOKUJACYCH RCBS DIE LOCK RING 5PAK

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér PIERSCIENI BLOKUJACYCH RCBS DIE LOCK RING 5PAK. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne dotyczace uzytkowania, aby zapewni¢ Twoje
bezpieczenstwo i prawidtowe dziatanie produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem

produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktu lub wypadki odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Uzywaj pierscieni blokujacych tylko z wkladkami 7/8"14 od kompatybilnych producentéw.

® Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego podczas instalacji.

® Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi, aby unikng¢ urazéw podczas dokrecania lub luzowania pierscieni
blokujacych.

® Unikaj uzywania uszkodzonych lub zuzytych pierscieni blokujgcych, poniewaz moga one zawiesc i
spowodowacé obrazenia.

® Nie modyfikuj produktu w zaden sposo6b, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz odpowiedni do pierscieni blokujacych.
® Upewnij sig, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

2. Instalacja:

®* Wyréwnaj pierscien blokujacy z wktadka i upewnij sie, ze jest prawidlowo osadzony.
® Uzywajac klucza, dokrec¢ pierscien blokujgcy mocno, ale nie przesadzaj z dokrecaniem.
® Sprawdz, czy wkiadka jest mocno trzymana na miejscu bez ruchu.

3. Uzytkowanie:

® Podczas uzywania wktadki upewnij sie, ze pierscien blokujacy pozostaje bezpieczny przez caty proces.
® Jesli zauwazysz jakikolwiek ruch lub luz, przestan uzywac wkiadki i ponownie sprawdz pierscien
blokujacy.

4. Po Uzyciu:

® Po uzyciu sprawdz pierscien blokujacy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.
® Przechowuj pierscienie blokujace w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych
temperatur.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Zamiast tego rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.

® Jesli produkt jest uszkodzony, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposob zapobiegajacy jakimkolwiek ryzykom
obrazen.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszej Pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytarn dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o zapoznanie
sie z informacjami kontaktowymi producenta dotgczonymi do zakupu.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
PIERSCIENIAMI BLOKUJACYMI RCBS DIE LOCK RING 5PAK. Dzigkujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwal



DIE LOCK RINGS RCBS DIE LOCK RING 5PACK
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit DIE LOCK RINGS RCBS DIE LOCK RING 5PACK. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita
ja kayttoohjeita varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen asianmukaisen toiminnan. Lue tdma asiakirja huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen.

Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kayttssa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saénndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

limoita kaikista vaarallisista tuotetilanteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista takaisinvetouutiset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kayttoon

Kayta lukitusrenkaita vain 7/8"14 vaunujen kanssa, jotka ovat yhteensopivilta valmistajilta.

Ala ylita suositeltuja vaantomomenttivaatimuksia asennuksen aikana.

Kéayta aina sopivia tytkaluja vammojen valttamiseksi lukitusrenkaiden tiukentamisessa tai I6ysdamisessa.
Valta vaurioituneiden tai kuluneiden lukitusrenkaiden kayttda, silla ne voivat pettaa ja aiheuttaa vammoja.
Ala muokkaa tuotetta millaan tavalla, silla taméa voi vaarantaa turvallisuuden.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Kerad kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien lukitusrenkaalle sopiva avain.
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hairidtekijoista vapaa.

2. Asennus:
® Kohdista lukitusrenkaat vaunuun ja varmista, ettd ne ovat kunnolla paikoillaan.
® Kayta avainta lukitusrenkaan tiukentamiseen, mutta ala kirista liikaa.

® Tarkista, ettd vaunu on kiinnitetty tukevasti ilman liiketta.

3. Kaytto:

® Kun kaytat vaunua, varmista, etté lukitusrenkaat pysyvat turvallisesti paikoillaan koko prosessin ajan.
® Jos huomaat liiketta tai l10ysyytta, lopeta vaunun kaytto ja tarkista lukitusrenkaat uudelleen.

4. Kayton jalkeen:
® Tarkista lukitusrenkaat kayton jalkeen mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

® Sailyta lukitusrenkaat kuivassa ja turvallisessa paikassa, kaukana kosteudesta ja aarimmaisista
lampdtiloista.

Havitsoohjeet

® Havita tuote paikallisten sddddsten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos sellaisia on saatavilla.
® Jos tuote on vaurioitunut, varmista, ett se havitetdéan tavalla, joka estdd mahdolliset vammat.

Lisatietoja ja Tuki



Mikali sinulla on kysymyksia liittyen turvallisuuteen tai tuotteen kayttoon, viittaattehan valmistajan yhteystietoihin,
jotka on toimitettu oston yhteydessa.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen DIE LOCK RINGS
RCBS DIE LOCK RING 5PACK:in kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden!



DIE LOCK RINGS RCBS DIE LOCK RING 5PACK
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valde DIE LOCK RINGS RCBS DIE LOCK RING 5PACK. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och anvéndningsriktlinjer for att sdkerstélla din sakerhet och att produkten fungerar korrekt.
Vanligen l&s detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvéndning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella oséakra produktvillkor eller olyckor till berérda myndigheter.
Kontrollera efter aterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand lasringarna endast med 7/8"14 dies frAn kompatibla tillverkare.

Overskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna vid installation.

Anvand alltid lampliga verktyg for att undvika skador nar du spanner eller lossar lasringarna.
Undvik att anvanda skadade eller slitna lasringar, eftersom de kan ga sénder och orsaka skada.
Modifiera inte produkten pa nagot satt, da detta kan aventyra sakerheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en nyckel som ar lamplig for lasringarna.
® Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran distraktioner.

2. Installation:
® Justera lasringen med die och se till att den sitter ordentligt.

® Anvand nyckeln for att dra at lasringen ordentligt, men Gverdriv inte.
® Kontrollera att die halls stadigt pa plats utan rorelse.

3. Anvandning:

® Nar du anvander die, se till att Iasringen forblir sdker under hela processen.
® Om du marker ndgon rorelse eller I6shet, sluta anvanda die och kontrollera lasringen igen.

4. Efter anvandning:

® Efter anvandning, inspektera lasringen for tecken pa slitage eller skador.
® Forvara lasringarna pa en torr, saker plats borta fran fukt och extrem temperatur.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.

® Slang inte produkten i hushallsavfall. Overvag istéllet atervinningsalternativ om s&dana finns.
® Om produkten &r skadad, se till att den kasseras pa ett satt som forhindrar risk for skada.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor relaterade till sékerhet eller produktanvandning, véanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer ditt kop.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv upplevelse med DIE LOCK
RINGS RCBS DIE LOCK RING 5PACK. Tack for att du prioriterar sékerheten!



DIE LOCK RINGS RCBS DIE LOCK RING 5PACK
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali DIE LOCK RINGS RCBS DIE LOCK RING 5PACK. Tento privodce obsahuje zakladni
bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti, které zajisti vasi bezpe€nost a spravnou funkénost produktu. Pfed pouzitim

produktu si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamyslenému Gcelu.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky produktu nebo nehody pfislusnym organdim.
Zkontrolujte aktualizace staZeni na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte zamkové krouzky pouze s 7/8"14 dies od kompatibilnich vyrobcd.

® NeprekraCujte doporucené specifikace toCivého momentu béhem instalace.

® Vzdy pouzivejte vhodné néastroje, abyste se vyhnuli zranéni pfi utahovani nebo povolovani zamkovych
krouzka.

* Vyhnéte se pouzivani poskozenych nebo opotfebovanych zamkovych krouzk(, protoze mohou selhat a
zpUsobit zranéni.

* Nemeéiite produkt Zadnym zptsobem, protoZe to mliZze ohrozit bezpeénost.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje, véetné klice vhodného pro zamkové krouzky.
® Zaijistéte, aby vaSe pracovni plocha byla ¢ista a bez rusivych vlivd.

2. Instalace:

® Zarovnejte zamkovy krouzek s die a ujistéte se, Ze je spravné usazen.
® Pomoci kli€e utahnéte zamkovy krouzek bezpecné, ale nepretahuijte.
® Zkontrolujte, Ze je die pevné drzeno na misté bez pohybu.

3. Pouziti:
® P¥i pouzivani die se ujistéte, Ze zamkovy krouzek zlistava bezpecény po celou dobu procesu.
® Pokud si vSimnete jakéhokoli pohybu nebo uvolnéni, prestante die pouzivat a znovu zkontrolujte
zdmkovy krouZek.
4. Po pouziti:

® Po pouziti zkontrolujte zamkovy krouzek na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
® Ulozte zdmkové krouzky na suchém a bezpecném misté, daleko od vihkosti a extrémnich teplot.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
* Nevyhazujte produkt do doméaciho odpadu. Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.
* Pokud je produkt poskozen, zajistéte jeho likvidaci zplsobem, ktery zabrani jakémukoli riziku zranéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo pouzivani produktu se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené pfi vaSem nakupu.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpeény a efektivni zaZitek s DIE LOCK RINGS RCBS DIE
LOCK RING 5PACK. Dékujeme, Ze davate prioritu bezpecnosti!



